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ORSSZEM JANKO
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Borsszem Janko.

Itatasi tilalom.

AZ ellenzéken az igazsag,
A kormany rosz lejtére lép:
Hoz olyan valasztasi torvényt,
Hogy tobbé ne igyék a nép.

Azaz, dehogy! — van az ivésra
Egy mdéd ma is: az eltiport,
Torkaban sértett, nagy, dics6 nép
lgyék csak szabadelv(i bort.

(!supan az ellenzékieknek
Leszen tilos az itatas.

Ez 0j torvényunk foglalatja —
S kél raja débbent6 hatas.

Mert ellenzék a parlamentnek
Majdnem fele — s felényi bor

Arad el igy a hon viranyin,
Mint ezel6tt__ O, satnya kor!

E tdérvény sorscsapas a népre,
A mely alatt szédil s meging;
Hisz igy kanai menyegz6kké
Siulyednek valasztasaink.

A honatyéaknak szent kdtelme:
Az orszag dolgat jol vigyék;
Am szent s 6rok joga a népnek,
S nyirbalni kar azt, hogy igyék.

Apro t\irek.

Albrecht féherczeg 60 éves katonai jubileuma
alkalmabol elfelejtették nalunk villamos fényben ragyog-
tatni a — citadellat.

Majus 1. 1687.

Azsia levele Europahoz.
Tisztelt Szomszéd Asszony !

Sokszor kellett hanyiveti kérkedését eltlirnobm. Ha
valami nem tetszett a szomszéd asszonynak, feldizta az
orrat ésfitymalé fenhéjazassal mindjart csak azzal allt
el6: »Akéar csak Azsial« — vagy: '»Valdésagos 4azsiai
allapotok /« — Elhallgattam szépen. Nem sokat t6rédtem
a szomszéd' asszony Ugyeivel. Tudhatja, milyen ritkan
szalajtottam at régi cselédemet, a kolerat, hogy egy kis
hirt hozzon. Most is csak azért szolalok fel, mert nagyon
furcsa Ujsagok keringenek erre. Ugyan mondja csak, szom-
széd asszony, hol van az a Mresfels6bbség? A régi id6-
ket soha sem hanytam fel, egy szoval sejuttattam eszébe
iffjakori botlasat — no tudja, azt a kis kirdnduléast
Jupiter Urral — most sem teszem ; mindig azt tartottam:
fiatalsdg bolondsdg. De mar azota csak ben6hetett afeje
lagya. Dehogy nétt, dehogy nétt! Itt van la! A hires
erkolcsi prédikator,,a més dolgat kiméletlenil biralgaté
erényes holgy, véenfejjel mit el nem kovet! Szégyen és
gyalazat! A tisztes matréna elveszti nyugalmat, lazas
izgatottsagba esik, egészen tiizbej6. Es kiért? Hallatlan!
Egy franczia financzért!

Aladzatos szolgaldja, kedves szomszédasszony. Tisz-
telem Schnaebele urat.

Gratuldlok a »véalsdgos europai allapothoz.«

Sanyard Vendel nydgései.

— Valjon elférne-é bennem
egy gombocz ? A hozzaval6 trainin-
get mindenesetre makkaronin sze-
retném megkezdeni.

5 — »Ugyan Sanyar6 ur, hogyan
czepelheti nehéz, 6don paruplijat
— kérdi télem multkor Bukovay ur.
»Kérem — felelem neki — nem én
tartom 6t, de engem tdmaszt G.«

— Két parupli burokbdl csi-
naltatok magamnak egy nadragot.

— Aldom az eget, hogy se
feleségem, se gyermekem — mert én
lennék a XIX-ik sz&zad Saturnusa.

— Az a szerencsém, hogy a lélek halnijar csak
belém — mert ha napkézben is magammal kellene vin-
nem, elpusztulna bele az istenadta!

— Hallom a malmosok panaszat: nagyon sok a
liszt. Valljon halljdk-e 6k az én panaszomat: milyen

O Torvényjavaslat készilt a valasztasi visdaawés a kenyér ! ?

élések ellen. Lesz egy toérvénnyel tobb, amellyel vissza
fognak élni.

A A timarlegények ugy latszik a magok bérére
sztrajkoltak.

tt Blaha Lujza a m. héten egy detektiv fodozete
alatt érkezett vissza Aradrél a févarosba. (Persze, hogy
a férje volt, de az mitsem valtoztat a dolgon.)

Adigialis valtozataM

©gsaie.s @90

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z

— A mi »Succi«-egyletiink hatarozatdhoz képest
Torokt6l mutatoba kértink 6 szem Brandtféle pilulat.
Legalabb lesz egyj6é napunk.

— Miota egy beteg kollega kikeriilt a klinikarol s
csodadolgokat beszél az ottani kosztrél — mindnyajan
er6lkodink egy kis gyongélkedés utan.

— Az énférfi idealom az operahaz portasa.
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Majus 1 .1887. Borsszem Jank©ao.

Gélbschnablidat 6 Schnubele,

Mindenbe méri 0téd bele!?
Conflictas, ldm, a vége.

A német ordit: ,heurékal"

Kakas rikolt, — rémil a béka...
Még jo, hogy nem a béke.
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B orsszem

Kiralyasszonyunk Hercules-flirddjén.

Rohan, zuhog le, nem pihen
Kristaly aczél-viz képiben
A héserének istene;
Zug-bug a mély, z6éld 6svadon,
De tulzeneg e hangokon

A zuhatag zene.

A bajos oOkor istenit
ElGzte rég az égi hit,
Heracles egyedil maradt;
Aczél-viz képét vette fel
Es tars hian ott énekel

A Damogled *) alatt.

De im egyszerre Hercules

Elbamul, néz, csak néz : mi ez ?

Hat van még tébb Olymplaké ?

Megnyilanak a lombfalak

S kozéig egy karcsu nbalak —
Az arcza, mint a hoé.

De Hercules mar vén legény,

S rovidlaté kicsit szegény,

S tlinédik, hogy ki jar ma itt ?

Juno a termete utén

S ha mégsem az, nos ugy ki ? — tan
Diana ? Aphrodii' ?

*) A legmagasabb hegycsiucs Mehadia kdornyékén.

A ,Borsszem Janko“ tarczaja.

Hogy aruljak nalunk
sikeresen a potkavét és a koényveket?

— Tanulmany az ipar mezején. —

l.
A Szalady kavé.
(Authenticum.)
Magyar nének sziilettél
Aldd érte sorsodat!
Garay.

»Ha végig tekintiink liazdnk ezred évestorténetén,
culturélis torekvéseink tsszes eredményeiben mint szere-
tetteljes joltevé Nemt6t latjuk a magyar n6t, a magyar
honleanyt és mindazt, amit ezredév alatt. . .elértink,...
biszkeségtdl és lelkesedéstél dobogd szivvel valljuk
be, — els§ sorban a lelkes magyar néknek, a magyar
honleadnyoknak kdszénhetjik.«

»Haaharczok 6ldoklé angyala dult sokat szenvedi
hazank véraztatta terein stb. stb.«

»Az irtéhaboruk korszaka lejart.. . « (Dehogy jart
le! Hata testvér lengyel nemzet felszabaditasa kutya ? —
Tarjagoss lllési)

»De fajdalom a hazafias felbuzdulas tize mihamar
ellobogott. . . .sth. stb. ..« igy folytatja Szalady Antal
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J ank o6.

Ki ott bolyong ma partodon,

S elmélaz a futé habon,

Vén Hercules, tudd meg, ki 6:

Valéban istennd nekiink,

Minasszonyunk, Erzsébetink
Ez a kiralyi né.

Tonddések

Seifferi.stein.er Solomontél.

— Nem hioba, hojd az ercz-
herczeg Albrecht Gli o 60 éves
jobiléom; o piiletikai nézetek (i
tile is még cs6k o 60-as évekig
jotottak el. Voljon eljot-e volo-
mikor 67-ig ?

— Nodszerd! Von edj mér-
sékelt ontiszimito jelult. Jin oz
nekem él4, mint ho mondanék:
meérsékelt czidnkali, mérsékelt
sorgd kijo, vadj mérsékelt ve-
szettség.

tam, hojd ofiotol 1lismarck sardast tanczolta. Legolabb

nem mindig mi tanczoljok 06gy, ahogy B ismarekék
héznak.

jeles hazafi és potkavé-feltalalé hazaffyas proclamatiojat
meég tovabbi 6t hasabon, mig végre (ciceréval nyomott
pathossal) fordul ismét a Garay magyar n6ihez, mond-
van, hogy a magyar no lelkes buzgalma, csodéas kitar-
tasa és kellemmel parosult erélje (ez ugy latszik ikertest-
vére annak a bizonyos tapéntattal péarosult m. Kir.
eréllnek) mily nagy dolgokat képes sikerre vezetni.

Végil a magyar honledny csaladi szentélyének
oltarara letétetik az egyedil Gdvoézité Szaladi-kavé és a
haza e tarjagos reklam-szo6zattal meg van mentve.

1.
.Magyar oiilksiiyvccské."

Kezeit csbékolom bajos Nagysad, — ah igazan
kedélyes allapot van itt Euczahéaton, itt a babért a bab-
csuszpajzba apritjak bele, mig nalunk odafénn a féva-
rosban felkent mivészek homlokat dvezi a babérlevél.

Node igy is jol van. Hja, a vidékiek sokkal prac-
ticusabbak nalunkndl .... van szerencsém magamat
bemutatni: én Kotorméanyi Elemér vagyok Budapestr6l
a Krobacsek és Krobak vilaghird koényvkiadé ezégnek
tul a tiszai féugynoke. .. Nagysadhoz, mint minden szé-
pet és hazafiasat melegen partolo hirneves vidéki urnéhéz
meleg ajadnlatom van Bombavary Sarolta arnétél, a
»Képes Legyezonyelv« szerkesztGjétdl........ Kezeit csoko-
lom. .. .Nagysadnak névére tan a kisasszony?

val késziit

Szolgélta najd Urimre énnekem, mikar olvas-
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Strilre.

A lumpokat ki ne utalnéa,
Kik véres szajjal dorgenek,
Munkéat orditnak — és pihennek,
Mint az olympi Istenek.

S a parvenut is ki szeretné,

A nyegle dadsgazdag herét ? —
Aki az érte izzaddnak

Meglopja vékony kenyerét.

Ha majd az ilyen das heréket
Nyakon csipé a Nemezis,

S ha majd a lumpok mind kihalnak —
Kivész a strikenak neve is.

A LZIVENA“ tot ndegylet
turécz-szent-martoiii n6i munka kiallitasarol.

1. 12 par kék harisnya. Jutalom azon tét leanyka
szadmaéra, aki Hurban kolteményeibdl legtébb meggy6z6-
déssel szavalja ezt a szép Terset, hogy:

Rettegj, remegj magyar drobant!
Mig emlénkdn Kis tét szopand !

2. Hald. szétték-fontak tot honlednyok a magyarok
bekeritésére és szerencsétlenné tételére. (Nb. A magyar
ember szerelmes természeti s a tot holgyek szépek
Iévén, a haldvetés dus eredménnyel jarhat.)

Hogyan! A lednya ? De hisz ez lehetetlen! Kérem,
kérem, nincs veszedelmesebb, mint a szép és fiatal
mamak concurrentidja a lednyaikkal.

A vallalat, kérem, amelynek érdekében utazom,
nemes, hazafias véllalat, a tiszta nyereség 3/4 részben
jotékony és lji részben nemzeti czélokra van szanva.

Ebbdl kovetkezik, hogy a »Magyar Dalkényvecske«
eddig hazankban még nem tapasztalt oriadsi elterjedt-
ségben — 10 millié példanyban forog a magyar honlea-

nyok bajos kezein. *)

Kezeit csokolom, igen, a »Magyar Dalkonyvecske«
20 tizkrajczaros fiizetben fog megjelenni, az orszag min-
den részében vannak gy(jt6ink és Nagysadék a szerkesz-
t6t, Skrabdk Aladar urat 6rok hélara fognadk kotelezni,
ha e dalos vidék kevésbé ismert népdalait dsszegylijtve,
bekuldenék. ..

(Ez fogott! A Rézsika kisasszony egészen kiheviilt,
— hah!.. .hogy fog a Kovéacs Eszti sdppadni az irigység-
t6l, ha meghallja, hogy 6 egy budapesti szerkesztével
egyenes levelezésben 4ll!)

Ezenfelil minden megrendelt 3 példany utan
Magyarorszag ezredéves jubileumara keészilt mimellék-
let ingyen és bérmentve jar. A m( szerz6je a festék ifju

*) Kének statisticaja szerint 7.413,612 magyar honleany
lévén, esik, a csecsembket nem is szdmitva, minden magyar hon-
lednyra egy és &t példdnya a »M. Dalkdnyvecskének.« —

A szerk.

[@creative
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3. Hajgyuriik. Kiallitja egy lelkes t6t honleany.
Készitette 6t magyar ifju hajabdl, kiket blibdjos szemé-
vel és jéghideg szivével a halalba kergetett.

4. Vankos. Czihdja oly vaszonbol készult, melyet
egy bordaban széttek Mudrony és Hurban agynemdjének
vasznaval. Készit6je belé stikkolta e mondést:

Magyarnak ne adj nyugalmat,
Csak tot pihenhessen rajtad.

5. Parterlik. Tot szinekben. Ifja honfiak és leanyok
Szamara.

6. Gyermekstaffirung. A megsziletendd té6t Messias
részére.

7. Zsebkend6. A magyar nemté szamara, hogy, ha
majd a muszka altali tonkretétel utan busan fog végig
jarni az ormdédi temetdn, legyen mit elvesztenie.

8. Diszbocskor. Arany himzéssel, eziist bocskor-
szijjal, moszkvai zarandokok hasznélatéara.

9. Torulkéz6k toét jelmondatokkal:

Hurban s Turécz-Szent-Marton
Legyen mindig a géton!

vagy:
Praga, Praga,
Hagj a
Magyarok nyakara.

(A panszlavok veszik, a magyarok vesznek.)

nemzedékének leghirnevesebb tagja Becskereki Adolar
(— »van-e ki enevet ismeri 2« —). . .az aranyozottrama
hozza a hazafias czél tekintetéb6l szintén csak 2 forint,
mely 0sszeg havi 20 krajczéaros részletekben torleszthetd.

Oh kérem, 3 példany nagyon kevés lesz, a »Magyar
Dalkdnyvecske«, — mely a néplink ajalcan csengé mind
a 10.000 dalt magaban foglalja minden egyes csalad-
tagnak imakényve lehetne. . .méltéztassék inkabb 10 pél-
danyt aldirni és ismer@sok kozt terjeszteni, mert 10 pél-
dany utan mar egy eziist horgony 6ra és az egész »llins-
tralt Legyezonyelv« isjar. Oh a legyezbnyelv, mint a
mUivelt férfi- és holgykdzonség egyedili pikans és diskrét
érintkezési maodja, most nagyon el van terjedve a féuri
salonokban. ..

igy! — Koszondm a hazafias czél nevében. Kezeit
csokotom.

Oh, kérem Nagysad, nagyon kegyes, de ilyen lelkes
meghivasnak véjjon ki is tudna ellenallani, mikor a »Fe-
hér Baranv«-ban olyan czudar koszt van. Szabad karjat
kérnem Boézsika nacscsam?«

(Ett8l tanuljon azutdn a févarosi kényvvasarlast
elémozdité egyesilet konyveket eladni! Kotormanyi Ele-
mér ur nemcsak hogy 5 perez alatt 10 koteten tul-
adott, de a hazafias czél iranti tekintetbdl még potya ebéd-
hez is jut.)
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B orsszem J ank 6.

AZ OROK BEKE

vagy :
M ars szomwordad IXistoriaija,.

»Si vis pacem bellum para< — Mint hentes kosztjan a véreb.

A békének nagy az ara. Mars isten is mind kovérebb.
Bismarck nem szeret galibat — Am lenn, Eurépa aljan,
Tomi Marsot, mint a libat. Tovabb témi 6t a taljan.

Hizik a harcz istenfia — Mondja bar, hogy nincs éhomra,
S partul fogja a franczia, Hogy filig van mar a gyomra —
S mintha éhes volna szegény, S bar mi ra izzadjuk vérink —
Tovabb tometik a legény. Tovabb témi hadtigyériink.

©eisative.s ®© @) Aduis valozata MEK Eqyesiet (pmekoszkulegyestel megbizasibl, a7 7T tmogatisival észik
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B orsszem .Jan k o

S szegény isten lidja posliad,
Ugy meghizik, liogy leroskad,
Minden liarczkedvének vége —
S igy lesz meg az 6rok béke.
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8 B orsszem

gIHASZNA INDRAS

f6varosi in. k. rend6ér szemlélédései.

Van itt ész!

Nem komisz czibil, halom valogatott UGnnepld pa-
rddés m. le ész!

Nem mindenki fia fasszol &m ijet — de nem am!
Itt van r4& mingyéarast példanak a Sébele Balazs faran-
czia m. k. reridér esete, akit dutyiba tettek a nimetek.
Kihlztak szegényt a sajat éldes szent hazajabul!
Ugy bizony, ijent kévet el a nimetorszagi m. k. rend6r-
sig, pejig tudds emberek, kiilsé orszagbéliek; — nimetul
ugy beszinek akar egy f6posta dilektor. Oszt még se
szégyellik, csirkefogd helett a Sébele Baldzs faranczia
kameradot foggyak el. Nem mondanam, e’ se hinném, ha
a magam két szemivei itt nem latnam a képes Ujsagba;
de itt van lepingaval egész puntumossan. No most mer-
gyenek beszényi a nasszaju ujsagiré ténsurak! Hat
esett-e mar meg én rajtam ijen csufsag ? Pejig sok min-
denfélét becsukaszdtam én mén a vak kodison kivel; de
akkorat még se tévedtem, hogy m. k. rendért tettem véna
dutyiba hummi szdcsindl démokrata vagy anarmiska
helett, mer én mindétig tudom, hogy rondnek muszjj
16nnyi!

Félek, hogy a nassagos Torok fedkapitany ur
melltésdga nem tudgya az igazi, régi m. k. rondét. Nem
megy a fejembe sehosse, mér nem A&rtottuk magunkat
abba a timar-trajkos dologba! Nem tértént véna az
kérem alassan a nassagos Thaisz feSkapitany ur U mell-
tésaga idejibe, hogy minélkilink végz6dgydon ekkora
dolog! Bele avatkoztunk vona, erre lett vona ribillio,
dutyiba tesziink szdz uszitét és megvan a dics6ség, meg
az rond, akinek muszaj lénnyi. Most meg, hogy nem sz6-
tunk bele, mit tehettek ? Kibék(itek a gazdajukkal a
maguk kenyerin. — Hé&t ez is Ituncz ? Mire val6 akkd a
m. k. rend6rsig?
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Csak ide jo oreg! Most még evvel a kovartéjja’
ké beodlégedned; hanem mahol két hétre oan szallasod
lesz akar egy gorofnak.

Hallgasson rdm most az egész
Ocska czibil népség,

Hogy azutan ne legyen majd
Benne semmi kétség.

Az magyar kiralli ronddel
Hurczolkodunk mar mi,
Ezentul az Ajropéba

Koll a rondért jarni.

Koéllenék bar ez vilagnak

A végére menni:

Rond lesz a hol én leszek, mert
Rondnek muszaj lenni!

vagy

Egy modern Othello.

— Kedélyes tragédia 5 felvonédsban. Irta Ohnet. —

Személyek:

Othello ., Groéf Canalheillcs tabornok.
DESDEMONA.... Sarah.
Cassio ............. Severac Pierrc.
J AGO.cciiiiiiiie e Nincs.
Elgjaték.

Ohnet. Mesdames et Messieurs! (Les jeunes fiiles ne
sont pds admises) Minden a vilagon halad. A dramai
mlivészetnek is haladnia kell. Shakespeare antiqualt.
Hajdan egy rongyos keszken6ért megfojtottdk a szép
asszonyokat. Barbar szokas, barbar erkélcs! Ma nagyobb
dolgokért se szabad 6ket bantani — szerintem. Még
Dumas Sandor baratom is kegyet]enkedett az § ismeretes
» Tuez-la/« jelszavaval. En a hitvesi gyilkossagot per-
horrescalom és hirdetem a szives megbocsatast.

I. Felvonas.
Desdemona (meglatja Cassiét és azonnal szivszu-
rast érez.)
CaSSlo (varazs tekintetével végkép elblivili.)

Othello (a homlokét vakarja bizonyos elGérzettdl visz—
kettetve.)

1. Felvonas.

Desdemona. Cassiém! Mily balga volt egykor az
on el6dje saz enyémis! Szegények! Hatha mi okosabban
csinalnank, bizakodva az erkolcsok pallérozott voltaban ?

séval kesziit
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Cassio. De ha elbuktunk ?

Desdemona. Folkelunk.

Cassio. S mikép ?

Desdemona. On elveszi valamelyik kedves kis ro-
konomat s én... no nekem Othello meg fog bocsatani.

cassio. Tehat bukjunk el!l (Elbuknak héarom allg
hénapig.)

I11. Felvonas.

(Szinhely a franczia dramék obiigat meleghéaza, ahol a légy-
ottokat meg szoktak tartani.)

Cassio. Ne bukjunk mar tovabb; elég volt a
bukasbol!

Desdemona. Mért volna elég ?

Cassio. Mert~Othello folfedezhetné.

Desdemona. Es ha megtenné ?

Othello (belép.) Hah! Megcsiptelek, h(itlenek!

Desdemona (szinleg megijed.)

CaSSIO (propter formam reszket.)

Othello. Menteget6zzetek legalabb!

Cassfom®°na }~ nem vagyunk biinosok.
Othello. Mar az méas!

V. Felvonas.

Desdemona. Othello!

Othello. Mit parancsolsz, édes?

Desdemona. Meguntam gyanutlansagodat. Emo-
tiokra vagyoddom. ldegeim egy kis botranyra kivankoz-
nak. Tehat bevallom blindbmet — én (szemérmesen) hibas
vagyok!

Othello (megrendil, hattal fordul a k6zénségnek és zokog,
de ugy, hogy csak a vallai vonaglasabol lehet indulatéat kiolvasni.
Aztan megkerill egy kanapét s az el6tte térdel6 Desdemona
elé all.)

Desdemona (magaban.) Hah! Hatha mégis Ugy csi-
nalnd, mint elédje? »Imadkoztal-e az este Desde-
mona?« . . .ésmegfojtana., .Juj ! De alig hiszem. Téabor-
nok ugyan 6 is, mint Othello, de franczia, nem velenczei!
(Fenn.) Halljuk, halljuk!

Othello (szabadon Shakespeare nyoman.)
Nincs rd okod — nincs ra okod szivem !
Mit is hallgassam azt el téletek
Szliz csillagok?. .. Megcsalt. .. de am azért
Vérét nem ontom, meg se karczolom
E bdrt, amely fehérebb mint a hg, —
Simébb, mint sirkd alabastroma.
(Mosolygva.)
Nem kell meghalnod, hogy csalhass meg ismét!
(El6zékeny udvariasséaggal.)
Mindig nagyonfogok orilni, hogy ha
Nevemmel fodhetem caprice-aid.
(Kezet nyujt neki.)
Kegyeskedjékfolkelni, vagy ha nem —
Labadhoz én borulok s térdemen
Esengek : csalj meg ismét édesem !

Desdemona (elkeserilten folkel.) Mon Dieu!
magamat kell megélném. Ennyi alkalmatlansag!

Még

©gsaie.: @A
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V. Felvonas.

Othello (a legnagyobb aggodalmak kézt.) Istenem!
Ugy aggodom.. .a szegény lélek még meg talalja magat
ongyilkolni!. . . Mit csinalok aztan?.. . Ki fog aztan
megcsalni ?

Desdemona (egy karos székben fest6i helyzetet foglal
el valamely skétorszagi té partjan.) Othellom — édes Otti-
kdm — ugy-e halvany vagyok ?

Othello. Mért vagy séapadt dragdm? Mért nem
vagy vig ?

Desdemona. Tudod, alelkiosmeret — furdalasa. . .

Othello. Mit bant az téged, ha engem nem béant?
Muczusom, légy vig, gyere polkazzunk egyet! (Tréfasan
meg akarja ugratni.)

Desdemona. Ne bolondozz — nincs kedvem.
Halhatnékom van.

Othello (dudolva.)

Edes r6zsam, ne halj meg,
JObb lesz, tovabb is csalj meg!

(Furcsa képeket vag, hogy nejét nevetésre birja.)

Desdemona (unottan.) Hagyd mar abba...

Othello (kétségbeesve.) Hat mar semmiféle maédon
nem tudlak félderiteni ?

Desdemona (hatarozottan.) Nem! Eredj a szinfalak
mogé, mig én (nyomatékkai) az utolso, a tisztité furd6t
veszem.

Othello (kényeit torolve, felsohajt.) Hja ja ! Csakugyan
egyre megy, akar megolom én — akar maga magat.
Desdemona (draga toiletteatll a téba veti magat.)

*

Feleki jubileuma.

MMIKLOS mar dGjra jubilal,
Hogy érdemit ne fbdje véka

zkedése eil

jubllalt

nevezék ki,
jubilaland:

— gratulalunk néki.

SZ|

Mmlkor

rdgs, tittan

*

Koényez a szinészeit atyja,
iSemmi 6t gy meg nem hatja,
Mint mikor a sngrt lép I>e

S eldudolja a fiulébe

Halkal Feleky papéanak :
wValamit sugoﬁ, illag&nak !“

OPERA. »Tlagharth és Signe«. A reklam torék mu-
zsikaja a wagnerias dalmd mellett. Hubay letette az 6
vékony hegedijét és bombdlve pufogatja a nagy dobot.
A sackingeni trombitdas az Odoénophon 6blogetd hang-
jaira van kirendelve.

Ha ez a »Hagbarth és Signe« zenemd, akkor a
palettan szétkevert szinek is festmény szamba mehetnek.

— C’est Tinfini, magyaraza a szerz6 whipperin-je
egy franczia vendégnek.

— Je préfére lejini, monda ez Malvoglio.

f) megbizasébd, az ISZT thmogatésaval késziit
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0 és a viragkiallitas.
Viro/gT tialUutasban,
JI hol esa7c mpédlma ing,
Jaegszebb virag, ha ottjarsz,
tie vagy, szép &almaink /
S'e rdd hacsintnaTc ottan
A himnemii szemel6
Ss ime én te hozzad
Szagolni sem merek.
&edig nagyon szeretnék,
e haj hidba .
tTudom hogy tonkre tenne

l;ar,
Sngem az illat — a.

Csodabog-ar.

— Szegény Dicsoffy Lordndok ! —
UTOLSO ELOADAS MA !!
Nagy érdem(i kdzonség !

Elizeust nagy munkajaban Sokan Csufoltdk mikor a hegyre
térhetett, — jojj fel s. t. b., sokan megbotrankoztak — 6 erre egy-
szer(len azt monda ne bancsatok, mert a kisdedeké a menyeknek
orszdga. —

Ezel6tt 8 évvel itt voltam mint profétaja a magyar Sziné-
szetnek : egy igen Osszetarté kozonséget lattam, mely kézoénség a
magyar muzsakat kardltve tamogattak.

Most nem mint tarsulati préféta de mint Csalad apa jelen-
tem meg : fajdalom a legnagyobb kdzonyosségre talaltam.

Igaz Uraim, hogy én Csak Csalddommal vagyok —eés talan
éppen azért nem vagyunk becsek ; pedig minden munkas érde-
mes a maga bérére.

Kém akarunk mi sem tolakodassal sem szemtelenséggel
élni. De Szorgalmunkal ki Yivni a Szinészet becsilését és magunk
fentartasat, Ennek kovetkeztében felkérem a t.
partfogasat a mai

kozdnség becses
Utols6 el6adasranem Csupéan a férfiak, De a
a holgyeket is hogy tisztességesen tavozhassunk kérokbél, nehogy
méasok kaczagjanak Sorsunk folott,

a legmélyebb tisztelettel maradtam

L. L.igazgat6.

er6s hidnyai csak megjelenésekor szoktek szeminkbe. Yolt is sz6
egy masodik kiadasrdl, hogy helyre hozzuk a mulasztasokat,

B orsszem

J ank o.

Majus 1. 1887.

de — nagyot fordulvan az6ta az események gyors kereke —
tan szerénytelenség lett volna, habar megbévilt tartalommal
is, Ujbol kiadllani vele a nagy kdzonség elé. Pedig er6sen nyomja a
lelkiinket egy péar elmaradt részlet. Els6 sorban ilyen a politikai
szatirdnak térténete a magy. hirlapirodalomban, amely kibonta-
kozva az O6vatos kezdetbdl, amidén a politikai szereplékre még
»Eloremenninemakaréssy«: és »Hatramozditaniszeretfssy« nevek-
kel mutattak ra, most a maga igazi nevén emleget embereket és
targyakat. Meg hogy milyen kényelmes az eurépai nagy koézpon-
tokban : Londonban, Parisban, Berlinben szerkeszteni az efféle
élczlapot. Az egész orszag, s6t Eurdpa is megérti az elmésséget és a
finoman élezett tréfakat elfojté6 vagy megtompité magyarazat nél-
kil is a példazast, a czélzatot — mig egy magyar élczlap, mely a
gyengébben luktetd kozponti magyar tarsas életb6l keveset merit-
hetve (mint a szinpad is), a vidéki élethez kénytelen nydulni fel-
dolgozhaté targyak és alakok végett. A premierek, képtarlatok,
hangversenyek s egyéb erdsebb lokalis szinezet(i heti események*
nek gunyos vagy humoros glossait nem igen élvezik a vidéken,
mely osztatlan érdekl6déssel csak az itt megnyilatkozé politikai
és tudomanyos mozgalmak felé fordulva, a hét egyéb eseményei-
hez flizott aper~uket a legtobb esetben csak azért nem élvezi,
mert nem tudja »a koma hova vag vele A masik, jéval kisebb
kulénbség persze, meg az : hogy mig a kulfoldén o6ten rajzolnak
egy lapot, nadlunk a mi egy (és egyetlen) Jankénk 6t lapot is rajzolt
egy id6ben, s rajzol most is harmat. Es amiért szintén vadol a
lélek, jeles dolgozoétarsak egész soréat felejtettik ki. Hadd alljon
itt ezeknek — még most sem teljes — névsora : Abonyi Lajos,
Jeszenszky Dan6, Wahrman Mo6r, Herman Ott6, Mares, Méry
Kéaroly, Németh Ignacz, Csukésai Jozsef, Bessenyei Ferencz, Ger-
ber Sandor, Ead6 Antal, Lovassy Andor, Tors Ferencz. S hogy
teljesen lehengergessik szivinkrdl azt, ami még nyomja, tobb
felél hallott félreértések helyreigazitasa végett kijelentjuk, hogy
halhatatlan Andrasunk valédi megalkotdja Székely Ferencz bara-
tunk, aki, mint Shakespeare egy-egy homalyos mondabél teremté
meg a maga Learjeit és Rikéardjait: 6 is gyarlé anyagbdl
vette az azoéta fényre derilt m. k. rendért — a szerkeszt§ csak
pétlaskép jarulvan hozza nehany vonassal, mint ezt kivalé no-
vendékek muvén megejti a festész-akadémia tanitéja is. Potlaskép
kérjik venni e hosszabb Uzenetiinket is; mert ha van potkavé s
ami ennél még roszabb : po6ttérvény — szabad lenni egy kis pot-
magyaréazatnak is. — Malvoglio. Az olasz élczlapok koézii csak
a Pasquinét ismerjuk, melyb6l egyszer-masszor koézoltink is
egy-egy rajzot. Politikai napi tréfas lapot csak kett6t isme-
rink : a parisi Cliarivarit s a budapesti Magy. Allamot. —
Csb. A szerencsés valtozdsnak oOrvendink. A kildemény nem
érte meg a 10 kr. strofot. — L. J. Ami kevés hasznal-
hatot leltink benne, a naptar részére tettik el. —
Sokak elétt a zsid6é ellen val6 uszitas politikai programm szadmba
megy. A jeldltek »marjak« ugyan, de nem »gy6zik«. — S. A.
Ujhely. Csekélység. — G. Gy. J6l nydég. — S. 1L Az adoma a
naptarba keril. Az aprésadgok utolsdja mar megjelent a »2?. J.*-
ban. — H. J. A varoshatdsagi tanacsjegyzének fogalmazvanya
olyan gyarld, hogy batran kikerilhetett volna barmely m. k.
ministeriumbél. — Msrthnl. Tobb aprésadg bevalt. Ha utba ejti
Bpestet, nézzen el hozzdnk. — S. G. Kilénbeket is bogarasz-
hatna ki onnan. — 1'. I. nike majd széva teszi, ha megjelent. —
P. D. Lesz réla ének. — B. A. Majd bizony, azt a derék cziganyt
az on kedviért kifigurazzuk ! Ha a tolla nem is, de a vonéja annal
szebben fog. — B. Ugy latszik a nagyszaju vezérczikk-agyu is
csitortokot mond néha. — L. A. A hét siiri és kiemelked6 ese-
ményei szoritottdk ismét hatra ; de csak egy héttel. — W. A.
Sajna, késén kaptuk.

Felelés szerkeszté: CSICSERI BOItS.

A megelégedetteknek k6szdni nagy elterjedtsé-
gét s folyvast novekszik azok Szdma kik szivesen bizonyitjak,
hogy a Brandt B. gyo6gyszerész svajczi labdacsa a legjobb éslegol-
csobb hashajté szer. Egy doboz ara 70 kr a gyogyszertarakban. 40
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SZL.IACS acelfijrdo.

Egyedili ismeretes szénsavdds vasas héwiz.
72 Idény tartama majus 15-t6l szeptember 30-ig

FelulmuthatatUn a vérszegénység;, sapkor. néi betegsé-
gek, hatge inczveld ésidegbetegségek a kiallott betegsé-
gek az erdfeszité munka utani eiésbitésre. Mint furdéorvosok Dr.
Szemere A és dr. M. Grinwald urak miikddnek Budapestrél. Dr. Ha—
senfeld ur hirdetései folytan minden félreértések kikerilése czéljabol
késztve érezzilk magunkat ezennel tisztelettel tudatni miszerint nalunk
0 mar nem fird6 orvos. Kimeritdbb felvilagositasokkal és értesitokkel,
lakasok, armérsék-letek irant az idény el6tt és utani idében, menetdij—
mérsékletek stb.irant készséggel szolgal a fent érintett 2 flrdé orvos ur
éa szliacsi ittidéigazgatdsag, Zolycmmegye.

MAETINY H.

adok annak, ki

Cothefogiz 50

lvegének, ara 35 kr. elhasz-
nalasa utan fogfajasrél panaszko-
dik. vagy szédja blzos marad.

Kothe Gyoérgy Janos volt
udvari szallito Baden, Bécsinél
lett. Magyarorszagi féraktar B u
dapesten, Torok Jbézsef
ﬂﬁ)gyszertéréban kiraly-utcza

szam. 01

Sajatkészitmény 17
Arjegyzék franco ingyen.

SZL 1ACS

A redm nézve hizelg6 szadmos kérdezéskodésre véla-
szolva van szerencsém a t. ez. kozonséget értesiteni, misze-
rint a mostani német tulajdonos ezélzatos hirdetése dacza-
ra, én gy mint inar 27 cy 6ta Szlidcson ffirdoory6sként
fogok rendelni. Lakdsom a legszebb fekvésl »Margit« ha-
zamban lesz, hol furdévendégek is bérelhetnek lakéast.
Ez évadban Yaslapfirdok is hasznalhatok. Leirasaim Szli-
acsrol magyar német és franczia nyelvben. Minden e gyogy-
helyet illet6 tudésitassal szolgal (majus végéig Budapesten
muzeum-korut 9.)

Dr. HASENFELD MANé,
73 egyetemi m. tanar és fiirdéorvos.

Az ATIIENAEUM kényvkiadé-hivatalaban
Budapest, Ferencziek-tere, Atlienaeum-épilet) s altala
minden hiteles kényvarusnél kaphaté :

EMLEKIRATOK .

FRANKENBURG ADOLF.

Harom kotet.
8-ad rét, 760 lap. Ara 3 frt (Okr.

Orvosi tekintélyek altal
vese, hugydara, készvény és holyag ban-
talmak ellen, tovabba a 16gz6 és emésztési
szervek hurutos bantalmainal rendelve.

Salvator

— égvényes vasmentes savanylva —
szénsavdus, 1lti)llim tartalmd forrés !

Borral hasznalva Igen kellemes udit6 Italt szolgéltat.
Kaphat6 asvanyviz-kereikadéaekben « legtobb gyogyuertarban.

A Balvator-forr&s lgazgatésaga Eperjesen.
Budapesten féraktar EDESKPTT L. 4rnal.o |

kelméket
elegans

ari oltozetre
3.10 méteres szelvényekben,
minden szelvény 4 bécsi rof
frt 4.80 igen finom
frt 7.— legfinomabb
ft 10.50 legeslegfin.
valodi gyapjabol,
valamint kamuigarn és fels6kabat
kelméket, Ugyszintén utazo-plai-
deket, dbjat 4¢és Gfrtért, széllit az
Osszeg utanvétele mellett
a szilard és johirunek ismert
poszté&yari raktar

SIEGEL-IMHOF

BrUnn, Ferdinandsg. No. 14.
Magyaréazat. Minden szelvény
8.10 mtr hossz(i és 136 cm. széles,
sigy teljesen elegendd eg?/ toké-
letes férfidltozetre. m A fontebbi
ezég ismeretes szilardsaga és je-
lentékeny munkaképessége kezes-
kedik arrél, hogy csak a legjobb
aru, pontosan, a valasztott minta
szerint szallittatik, —Mintan most
igen sok szédelg8 #zég ,.brunni
aruk* kbpen?/e alatt garazdalko-
dik, ezek ellenében a fonnebbi
ezég mintdkat, Kiild ingyen i
bérmentve. 45

Bri'mui

Valodi csak ezen

barmely, még alegmakacsabb
idegbajoknak tartés, gydkeres
és biztos gy6gyitasara. Minden
gyongeségi allapotok, sapkor, sziv-
szorongas, fejfajas, fejkémény,
szivdobogas, gyomorbaj, emésztesi
zavarok stb. tartés meggyogyi-
tasa.

Az ideg-erositd gyogyital, mind
az 5 vilagrész legnemesebb
noévényeibol, az orvosi tudo-
many legujabb tapasztalatai
alapjan egy els6rangu szakte-
kintely altal 6sszealkottatva,
ennek kovetkeztében teljes
biztositékot is nyujt afentebbi
bajok megsziintetése tekin-
tetében. Minden b6vebb tudni-
valotelmondaminden Gveghez
mellékelt korlevél. Ara **
uvegnek 2 frt, egész Uveg
3 frt 50 kr., a dij bekuldése
vagy utanvét mellett. '
Féraktar: FantaMiksagyogysz.
Gydgyszertar az egyszarvuhoz
j Pragaban.

Baktar:

Budapesten: Torok Jozsef; Mol-
dovanyi; Szollosy Istv.; Egrcssy
R. 6zveg|ye; Pillicli F. gyégysze
részeknél. 8

A nekink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles koszond ira-
tok folytdn ezen legoregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudoméany legtjabb viv-
manyai, a legb&vebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

I>r. LEXTHEB
44 év 6ta fendlld rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idult betegségeket, az
onfert6zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturdkat, minden néi be-
tegségeket, fehérfolyast és
bérbajokat, riuht 2 6ra alatt,
levélilegis, biztosan, alaposan
és gyorsan gyégyit, a nélkiil,
hogy abeteghivatasaban aka-
dalyozva volna és csak sike-
rult gyégyitas utdn fogad el
tiszteletdijat.
Rendel naponkint reggel 6—9-ig,
&s este 7—10 6raig 5 16

Mellszorulas, @ « , ™ hurut,
horglinrut, iid | Ilid) ideges kdhoges,

tid6é légdag, tud6hurnt és a légzési szervek minden
bantalmai meggydgyittatnak a

LEVASSEURféle ASTHMA-CIGIRETTIK

hasznélata altal, melyek orvosi szaktekintélyek altal ajanl-
vak, még a leghevesebb asthma-rohamoknak is pillanatnyi
gyorsan val6 megszintetésére. A cigarettdk rendszeres
hasznalata szeliditi a rohamokat és egészen megsziinteti a

bajt. — Egy doboz ara 1 frt 50 kr. 52
Kaphatd Bpest, kiralyuteza 12. Toroki. garogyszertaraban.

tud6glimdékadr (sorvadas, aszkor), fulladézas (zilia),
idilt légcsdhurut 'stb-nek a gaz

EXHALATIO

altal (végbél alldvelet utjan).

Az or/osok leghihetetlenebb, latszolag elérhetetlen eszménge,
ezen gyogymaddal, teljes tokéletesnn cl van érve. A meglepd egalba
tatlan gyogyeredményrol legvilagosabban a kévetkez6, barcsak roviden,
de lehetdleg szos/erint idézett bizonyitvanyok szoéllanak, vilaghir( pro-
fessoroktél melyek a hel és kulféld orvosi szaklapok altal tokéletesen
igazoltattak is.

Dr. Bergeon tanar. Harom napi gaz exhalati6 utan, végbél
al-lévellet altal, a kohogés és kikdpés rendkivili csokkenése, s veégil
azok tokéletes megsz(jnése, — aléz, izzadas sa liorgés végkép elmulik.
A test sllya hetenkint >— 1kiléval szaporodik. — Hasonl6 gyors gy6-
gyulds a mar elére haladt s6t mé? az évek ota tartd tidogimfikornal
%s.lnyx.beteg felgydgyul sa legerdfeszitobb életmddot képes lesz ismét
olytatni.

Dr. Cornil tanar: ,,A zihanal a gaz exhalati6 utan ,;2 6raval a
l6ghiany tetemes csokkenése all b m Folytatott gyogymod mellett a roha-
mok nem fordulnak toébbé hl6. — Tud6vesz és fulladozasnal a gaz exha-
lati6 kiprobalt kit(iné gyégymaddnak bizonyult.

Dr. Dujardin Bsaumetz tanar. Még a hangvesztett, gumoékor
altal roncsolt hangs/.alaknal i a gaz exlialationak megkezdése utan 2—
3 héttel a daganatok gyéEyitésa sgyors beheggedése allot; be, daczara
annak hoy fele a tiiddnek” méar szét volt roncsolva.

Dr. MLanghlin. a kérhaz vezet6 Philadelphidban 30 beteget
gy@g¥kezelt a tudogimokor legfébb fokan a gaz exhalétioval, valameny—
nyi alaposan ki lett gydgyitva.

Naponta szaporod6 onvosi  gy6gyjelentések a legérvendetesebb
hireket kozlik az elért kedvez6 gyogyeredményekrdl, saz emlitetteken
kivii még szamtalan biz >n¥itvény, all” rendelkezésre hasonldan a leghi-
resebb professoroktél. A IOCS csész. kir. kdzko rhazban is mar alkal-
mazast nyert a gaa exhalatio k jszilék. — Felgy 6gyultak bizonyitvanyai
betekintés végett készen tartatnak.

A csész. kir. kizarolagosan szabadalmazott gaz exlialétié készi*
lek (végbeélalloveket) teliesen, a gaz fejlesztési keszlettel, hasznalati
utasitassal egyutt, orvosok és magan hasznélatra betegek szamara

Dr. Alliuanii Karoly altal. Récs, VII.
jtlariakilferstrasse 80/A. sz.

olassal ?\%yutt; a pénz eldleges bekildése va?y utanvétel mel-
kr. — Maga a gyégyméd se nem alkalmatlan, se nem ké-
nyelmetlen. 64

Ara csol
lett 8 frt 3

Matico levelekb6l készilt artalmatlan szer legrovi-
debb id6 alatt gyogyitja a titkos betegségeket,
mint hélyaghurut, kanké stb. még akkor is, lia az
régi s elhanyagolt volna is. Egy Uveg ara 2 frt.

Matiko-tokocskak (Capsules matico)

a gyogyulédshoz nagy mérvben hozzéjarulnak ajavu-
last gyorsitjak. Egy uveg ara 2 frt 50 kr.
Fecskend6k minéség és czélszerliség szerint 1 frt 60 kr, 35 kr
és 25 kr, valamint suspensoriumok mindig készletben.
Magyarorszagi féraktar: Torok Jozsef gyogy-
szertara, Budapest, kiraly-utcza 12. 23
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| Hazank legkedveltebb
a -

mitei AGNES rormss

mely nemcsak a polgari koér(ikben kedvelt, de utat tort maganak
a fels6bb és legfelsébb kérokben is.

O fensége

Jozsef| e t és Gfelsége Milan szeri) kiraly

asxtalilu rendes italul szolgal.

Konstantindpolyban, Alexandridban legkdzelebb
Fiitméban is ép Ugy mint hazdnkban &ltalanosan a kolera
megbetegedés ellen praeservfativ gyégyszernek bizonyult.
Friss toltésben az orszag: minden gyoégyszertara-~
~ban, flszerkereskedéseben és vendéglojében kaphatd.®

Orsz&gos féraktar j n

|k . EDESKPTY L

At kel ks szerb Kir.udv. asvanyviz-,
- szdllitonal Bpesten, Erisé,
bet-lér 7.

tes dernieres Cartouclies

R r a f

Al
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| Borral hasznalva kiterjedt kedveltségnek orvend.

arettazokiiltak

A, Bralsleln Freres'yara’si sttt clpMta-jai

W az ide mellényomtatott gyari jegygyei

az osztrak-magyar bi-
radalom legels§ tudo-
manyostekintélyei al-
tal iIs osszehas nlité
vegyelemzés alapjan,
minttokéletesen men-
tes minden az egész-
ségnekartalmas
anyagtdl és a létez6k
kozott a legkdnnyebb
és legkit(inébb cziga-
retta-papirnak ismer-
tetett el.

Miutan nélunk is
azon  meggy6z6Jés
terjed, hogy a cziga-
retta jésaga elsd sor-

ban a papir minéségétdl fiigg, annalfogva a ,,Les doniierCH Cartonehes* papir
mindig kedveltebbé valik és minden ilynem( czikket arusitoknal kaphaté.

Valédi csak azon papir, melynek etignettje azide mellényoma-
tott rajzhoz hasonl6 és,BRAUN STEIKi FR ERES*“ ezéget viseli.

Hogy az osztrak magyarorszagi vevéit e gyar pontosan kiszolgalhassa 58

kereslted. torvéiiys/oki-
lég be]egyzett ezég alatt

BECSBEN (I, Negerletasse 8 0. ) gyari rattart nyitott,

JaAarvanyos betegségei? nél N
— d legjobban ajanlott egészség-ital. ==
- sa
$ Yaosca o
« = >£ 0
Liptorac?ye, vas(ti dlloméas Rézsaliegy. 1 *.13°
Evad-megnyitds majus 15«(‘n )g(IH:ngI,$ =
A Jp— Asvanyviz-gyogymod, fenyd—firdok, juhsavo, hideg £ilS =
lustabb ¢cgraps viz gyégymod. Elsérend(i gyégyhely gyomor- és I .
m bélbetegségek, maj- és lépdaganatok, aranyeres . €0
SMHHU-KOT bantalmak, sapkor, asthma és idegesség ellen. E:S_/\S «£%@

legjobb asztali- és udit6 ital,

kitlind hatastnak blzonyult kohdgésnél,

B—I—\ :20 *

~ N Firddorvos : Dr. Ormai Jozsef.
gegebaJOknaI’ gyom,o r és hOIyagha Menettérti jegyek 33'/sQ0 arleengedéssel, az el6-
rutnal. és utéidényben (majus 15-t8l julius 1-ig, aug.
. . , 10-t6l szept. végéig) tetemesen mérsékelt arak.
Matl'OUI Hen”k, Karlshad €s Budapest, Minden bévebb tuddsitasokkal szolgal és lakasokra megrendelést 6=~
-71 elfogad a furd6igazgatosag. 63

Avilag legjobb arcz- és kézfinomito szappana

aDr. Gebhardt egyet, tanar-féle javitott zamatos gyoégvtani

drbja

no¥eny-8zappan =
M ULLER J. L., illatszer- és pipereszappan-gyarostol,

. Rottenbiller—utoza 30.
B u d a- p e St * Ruktar: Eoronaherczeg—ntcza —
‘ova/bTaa teaphatc a IsroTretlcezd eldlseld czégelrxiél

Torok Jozsef, gydgyszerész, kirdly- Kertész Tédor, Dorotya-utcza. Urban Jozsef, gyogysz. Kiraly-utcza
nteza. Maiéter (Jéza.Koronaherezeg-utcza9. 98. sz.

Thallmayer és Szeitz, Nador-utcza. Szeidl J6zsef, Zsibaros-utcza sarok. Lustig Ede, Kerepesi-ut.

Kircliknopf és Adam (Oswald), Hat- Emmerling Yilmos K., Koronaher- Sz6ke Ede, Véezi-utcza.
vani-uteza. ezeg-uteza, Aryay S., Hatvani-utcza.

A vidéken minden gyo6gytarban énlIsmertebb czégeknél. 61
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digtals vattozat a MEK Egyestiet (ntp:mek oszk hulegyestef) megbizsébi

Messze mértfoldekre elteriild fenyveseinél fogva » @Sg?s %hr;!j« ««
paratlan leveg6ji klimatikus gyégyhely. Posta «
tavirda allomas és gyogytar helyben.
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Aki kétstgoen van a lelett.

hogy *a hirlapokbane feldicsért
gyogyszerek kozill melyiket hasz-
nalja betegsége ellen, az irjon

levelezélapot Richter kiad6-inté-
zetének Lipcsébe s kérje a,,Beteg-
barat“ czimu répiratot. E kony-
vecskében nemcsak a legjobbak-
nak bizonyait hazlszerek vannak
részletesen ismertetve, hanem

ftetegségetrSl sz0l6 jelentett

is olvashatok. E jelentések mu-
tatjdk, hogy Igen sok esetben e*y
egyszer(i haziszer iselegend6 arra,
hogy még a latszdlag gydgy! that—
lan betegség is szerencsésen el-
hérittassék. Ha a betegnek a meg-
felel6 gyodgyszer rendelkezésére
all, akkor még sulyos baj ese-
tén is gyogyulds varhatd, s ez
okbol egyik betegnek sem kellene
a ,,Betegbarat“ megrendelését el-
mulasztani. E figyelemreméltd
konyvecske segélyevel sokkal
konnyebben vélaszthatjia meg a
szikséges gyogyszert. A rttpirat
megkildése a  megrendel6nek
* koltségébe nem kerul. *
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